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NOTES GENERALES

CARACTERISTIQUES :

CONDITIONS GENERALES

COORDONNER L'AVANCEMENT DES TRAVAUX, LES HORAIRES, LE DEPOT DES DOCUMENTS REQUIS, L'UTILISATION DU SITE, LES SERVICES TEMPORAIRES, LES AIRES DE
TRAVAIL ET LES SERVICES AINSI QUE LE TRAVAIL DES AUTRES CORPS DE METIERS AFIN D'ASSURER QUE LE TRAVAIL EST EFFECTUE DE MANIERE EFFICACE ET SANS
CONFLIT ENTRE LES DIVERS CORPS DE METIERS. DETERMINER AVEC LES PERSONNES CONCERNEES L'ENDROIT OU SERONT INSTALLES LES INSTALLATIONS ELECTRIQUES.

INFORMER LE CONSULTANT EN CAS DE CONTRADICTIONS. COORDONNER AVEC LES AUTRES CORPS DE METIER LES TRAVAUX DE FIN DE CHANTER ET LE NETTOYAGE AFIN
DE BIEN REMPLIR LES EXIGENCES DU CONTRAT.

SOUMETTRE AU CONSULTANT POUR REVISION : LES DESSINS D'ATELIER, LES FICHES TECHNIQUES ET ECHANTILLONS ENUMERES DANS LE DEVIS DU MONTE-CHARGE.
TOUT DOCUMENT SOUMIS AU CONSULTANT POUR REVISION QUI NE PORTE PAS LE SCEAU D'UN INGENIEUR PROFESSIONNEL SERA RETOURNE SANS ETRE COMMENTE.
L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER SUR PLACE LES MESURES ET LES CRITERES. VERIFIER CHAQUE DOCUMENT SOUMIS AFIN QU'ILS SOIENT CONFORMES AUX DEVIS.

UTILISER DES PRODUITS, MATERIAUX, EQUIPEMENT ET COMPOSANTES NEUVES, DE QUALITE ET SANS DEFECTUOSITE. EXECUTER LES TRAVAUX SELON LES EXIGENCES
LES PLUS STRICTES DES CODES EN VIGUEUR ET SELON LES REGLES DE L'ART. LES TRAVAUX SERONT EXECUTES PAR LES CORPS DE METIERS APPROPRIES. S'ILY A UN
CONFLIT ENTRE LES PRODUITS, MATERIAUX, EQUIPEMENT ET COMPOSANTES REGUES AU CHANTIER ET LES EXIGENCES DES PLANS ET DEVIS, LE CONSULTANT DOIT EN
ETRE IMMEDIATEMENT INFORME ET LES TRAVAUX SERONT A L'ARRET TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE LE CONSULTANT N'AURA PAS RENDU SA DECISION.

EXAMINER LES CONDITIONS DANS LESQUELLES LES TRAVAUX SONT EXECUTES ET AVISER LE CONSULTANT PAR ECRIT SI LES CONDITIONS EXISTANTES PEUVENT
RALENTIR OU EMPECHER LES TRAVAUX. EXAMINER LE CHANTIER ET LES CONDITIONS ET LES SUBSTRATS SONT ACCEPTABLES. S'ASSURER QUE LES SUBSTRATS
POURRONT SUPPORTER LES SUPPORTS STRUCTURAUX OU LES ATTACHE QUI Y SERONT FIXEES LORS DES TRAVAUX. VALIDER LES CONDITIONS AVANT DE DEBUTER TOUT
TRAVAIL LIE AUX DIVERSES SECTION DES DEVIS APPLICABLES. VERIFIER QUE LES SERVICES (ELECTRICITE, EAU COURANTE, ETC.) SOIENT DISPONIBLES, SONT
ACCESSIBLES AUX ENDROITS REQUIS ET ADEQUATS. NE PROCEDER A AUCUN TRAVAIL TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE LES CONDITIONS NE SONT PAS OPTIMALES. LE
DEBUT DES TRAVAUX SERVIRA DE PREUVE QUE LES CONDITIONS ACTUELLES DU SITE SONT ACCEPTABLES.

L'ENTREPRENEUR SERA TENU DE GARDER LES AIRES DE TRAVAIL PROPRES. LE CONSULTANT PEUT REALISER UNE INSPECTION DES LIEUX AFIN DE VALIDER QUE
L'ENTREPRENEUR RESPECTE CETTE CONDITION. UTILISER LES PRODUITS NETTOYANTS RECOMMANDES PAR LES DIVERS FABRICANTS. UTILISER LES PRODUITS
NETTOYANTS UNIQUEMENT SUR LES SURFACES RECOMMANDEES PAR LE FABRICANT DUDIT PRODUIT NETTOYANT. NETTOYER LES SURFACES FINIES AFIN QU'ELLES

SOIENT LIBRES DE TOUTE TACHE OU SALETE. LES SURFACES FINIES DEVRONT ETRE NETTOYANTS EN UTILISANT DES PRODUITS NETTOYANTS RECOMMANDES POUR LE
TYPE DE SURFACE FINIE.

TRAVAUX DE DEMOLITION PARTIELLE :

EFFECTUER LES TRAVAUX DE DEMOLITION EN CONFORMITE AVEC LA PARTIE 8, MESURES DE SECURITE SUR LES SITES DE CONSTRUCTION OU DE DEMOLITION, DU CODE
NATIONAL DU BATIMENT ET DES REGLES ET REGLEMENTS PROVINCIAUX APPLICABLES. LA DEMOLITION DES SURFACES OU IL Y AURAIT PRESENCE D'AMIANTE APPLIQUE
PAR PULVERISATION OU A LA TRUELLE PEUVENT COMPORTER DES RISQUES POUR LA SANTE. SI L'ENTREPRENEUR DECOUVRE DE L'AMIANTE, LE TRAVAIL DEVRA
IMMEDIATEMENT ETRE ARRETE ET LE CONSULTANT DOIT EN ETRE INFORME DANS LES PLUS BREFS DELAIS. PREVENIR TOUT PROPAGATION DANS LES ESPACES
ENVIRONNANTS. DURANT LES TRAVAUX, FOURNIR L'EQUIPEMENT REQUIS POUR LIMITER LA PROPAGATION DU BRUIT, DE LA POUSSIERE ET D'ODEUR AFIN DE NE PAS
INCOMMODER LA POPULATION DE L'EDIFICE. FOURNIR DES ECRANS TEMPORAIRES POUR LIMITER LA PROPAGATION DE LA POUSSIERE. AVISER LE CONSULTANT ET LE
REPRESENTANT DU PROPRIETAIRE AVANT DE BLOQUER L'ACCES A L'IMMEUBLE OU D'INTERROMPRE L'UN OU L'AUTRE DES SERVICES DE L'IMMEUBLE. OBTENIR LA
PERMISSION DU REPRESENTANT DU PROPRIETAIRE AVANT TOUT TRAVAIL DE CAROTTAGE OU TOUTE COUPE D'UNE DALLE DE BETON POUR Y PASSER DE LA FILERIE OU
DES TUYAUX. TEL QU'INDIQUE SUR LES DESSINS D'ATELIER, ANALYSER LA DALLE AVANT TOUT TRAVAIL DE CAROTTAGE.

VALIDER SUR PLACE LES CONDITIONS EXISTANTES DE LA STRUCTURE METALLIQUE ET CE A TOUS LES ETAGES AFIN DE GARANTIR QUE LES STRUCTURES CONSERVENT
LEUR INTEGRITE UNE FOIS LES TRAVAUX DE DEMOLITION ET D'ENLEVEMENT D'EQUIPEMENT SONT COMPLETES.

DESSINS D'ATELIER :

L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE POUR APPROBATION DES PLANS SCELLES PAR UN INGENIEUR EN STRUCTURE DETENTEUR D'UNE LICENCE DE LA PROVINCE DE

L'ONTARIO POUR TOUT TRAVAIL TOUCHANT LA STRUCTURE D'ACIER. LES DESSINS D'ATELIER DEVRONT ETRE REALISES SUITE A L'EXAMEN DES CONDITIONS DU CHANTIER.
L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER SES TRAVAUX AVEC L'ENTREPRENEUR EN ASCENSEURS.

L'ENTREPRENEUR EN ASCENSEURS DEVRA SOUMETTRE POUR APPROBATION LES DESSINS D'ATELIER POUR LA CABINE DU MONTE-CHARGE, SOIT LA COQUILLE, LES
FINITIONS INTERIEURS, L'AFFICHAGE ET TOUT ELEMENT LIE AU FONCTIONNEMENT DU MONTE-CHARGE. VOIR LE DEVIS D'ASCENSEUR.

MAGONNERIE - NETTOYAGE ET RAGREAGE

LES TRAVAUX DE NETTOYAGE ET DE RAGREAGE SONT INCLUS DANS LE PRESENT MANDAT. REMETTRE A NEUF TOUTE SURFACE DE MAGONNERIE ET REMPLACER OU
REPARER AU BESOIN LES BRIQUES, LE MORTIER, LES ATTACHES ET LA FINITION. S| DE NOUVELLES BRIQUES SONT INSTALLEES, ELLES DEVRONT ETRE DE COULEUR ET DE
TEXTURE IDENTIQUES. VALIDER SUR PLACE LES TRAVAUX DE MAGONNERIE A REALISER SUITE A L'ENLEVEMENT DES POSTES D'APPELS PALIERS AFIN DE VALIDER LES
TRAVAUX DE RAGREAGE A REALISER.

SCELLANT POUR JOINTS :

EN CONFORMITE AVEC LES AUTRES PLANS ET DEVIS, UTILISER DES PRODUITS A FAIBLE ODEUR ET NON-CANCERIGENES LA OU ILS SONT DISPONIBLES. SUIVRE LES SUIVRE

LES DIRECTIVES ET LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT QUANT A LA TEMPERATURE AMBIANTE, LES TAUX D'HUMIDITE ET LA MOISISSURE DANS LE SUBSTRAT LORS DE
L'UTILISATION ET AU TEMPS DE DURCISSEMENT DE LEUR PRODUIT.

GARANTIR QUE LES TRAVAUX DE CALFEUTRAGE NE PRESENTERA PAS DE RISQUE DE COULER, CRAQUER, S'EEFFRITER, DE FONDRE, DE RETRECIR, D'AVOIR DES BULLES
D'AIR OU UNE PERTE D'ADHESION POUR AU MOINS CINQ (5) ANS.

SCELLANT :

UTILISER UN SCELLANT DE MARQUE « TREMFLEX » 834 EN ACRYLIQUE DE LATEX SILICONEE OU TOUT EQUIVALENT QUI REPOND AUX NORMES CAN/CGSB-19.17 ET ASTM
C834.

BETON (TYPE N)

UTILISER UN BETON A BASE DE CIMENT A L'EPREUVE DU RETRECISSEMENT, POUR UNE APPLICATION DE GRANDE PRECISION ET DE TYPE « PORTLAND ». NE PAS AJOUTER
DE PLASTIFIANTS, D'ACCELERATEURS OU TOUT ADDITIF A LA MIXTURE.

EN CONFORMITE AVEC LES AUTRES PLANS ET DEVIS, UTILISER DES PRODUITS A FAIBLE ODEUR ET NON-CANCERIGENES LA OU ILS SONT DISPONIBLES. SUIVRE LES SUIVRE

LES DIRECTIVES ET LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT QUANT A LA TEMPERATURE AMBIANTE, LES TAUX D'HUMIDITE ET LA MOISISSURE DANS LE SUBSTRAT LORS DE
L'UTILISATION ET AU TEMPS DE DURCISSEMENT DE LEUR PRODUIT

PROTEGER LES SURFACES QUI NE SERONT PAS PEINTE DES ECLABOUSSURES. RAGREER ET REMETTRE A NEUF TOUTES LES SURFACES. FOURNIR ET INSTALLER LES
TOILES DE PROTECTION REQUISES ET TOUT AUTRE EQUIPEMENT REQUIS POUR PROTEGER LES AIRES ENVIRONNANTES DES ECLABOUSSURES.

FORMULATION DES PEINTURES DE FINITION : LES FORMULATIONS DES PEINTURES A UTILISER SONT POUR UNE APPLICATION INTERIEURE OU EXTERIEUR ET LES PRODUITS
UTILISES ETRE DES PEINTURES ET TEINTURES QUI SE RETROUVENT SUR LA LISTE DES PRODUITS APPROUVES PAR L'OPCA DE L'ONTARIO.

FORMULATION DES PRODUITS DE FINITION : UTILISER UNE PEINTURE INTERIEUR 4-B SUR LES SURFACES DE PLATRE ET DES PANNEAUX MURAUX QUI DEVRONT ETRE
PEINTES. UTILISER DES PEINTURES DE GRADE SUPERIEUR, FINI SATIN ET DE COULEUR COQUILLE D'CEUF SUR TOUTES PORTES ET CADRES DE PORTES.

POUR LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUE OU AUTRES PANNEAUX, APPLIQUER UNE PEINTURE A L'EPREUVE DU FEU APPROUVEE PAR LES AUTORITES COMPETENTES AYANT
JURIDICTION. SUIVRE LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT.

PLANCHER D'EPOXY :

EN CONFORMITE AVEC LES AUTRES DEVIS ET S'ILS SONT DISPONIBLES, UTILISER DANS LE CADRE DE CE PROJET DES PRODUITS D'EPOXY A FAIBLE ODEUR ET
NON-CANCERIGENES. SUIVRE LES DIRECTIVES ET LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT QUANT A LA TEMPERATURE AMBIANTE, LES TAUX D'HUMIDITE ET LA MOISISSURE
DANS LE SUBSTRAT LORS DE L'UTILISATION DE LEUR PRODUIT, LE TEMPS DE DURCISSEMENT ET AUTRES CONSIDERATIONS POUR LA POSE DE CE PRODUIT.

LE FABRICANT DU PRODUIT DOIT AVOIR AU MOINS 5 ANS D'EXPERIENCE DANS LA FABRICATION DU PRODUIT UTILISE. L'INSTALLATEUR DU PRODUIT DOIT AVOIR AU MOINS 2
ANS D'EXPERIENCE AVEC LE PRODUIT UTILISE OU TOUT PRODUIT SIMILAIRE.

UTILISER DES TEINTURES POUR EPOXY AFIN DE GARANTIR UN HOMOGENEITE AVEC LES PLANCHERS EXISTANTS. AVANT LES TRAVAUX, PRESENTER AU PROPRIETAIRE UN
ECHANTILLON DU PRODUIT FINAL. L'ECHANTILLON DEVRA DEMONTRER LES TECHNIQUES D'APPLICATION.

PANNEAUX DE GYPSE :

UTILISER DES PRODUITS CERTIFIES ULC: QUI RENCONTRENT LES EXIGENCES REQUISES EN MATIERE DE RESISTANCE AU FEU ET AU RESPECT DE L'ENVIRONNEMENT.
INSTALLER LES PANNEAUX DE GYPSE SELON LES RECOMMANDATION DU FABRICANT OU SELON LA NORME ASTM C840, UTILISER LA TECHNIQUE LA PLUS STRICTE ENTRE
LES DEUX.

ATTACHES ET ANCRAGES: UTILISER LE TYPES D'ATTACHES ET D'ANCRAGES CONCUS POUR L'UTILISATION REQUISE ET INDIQUEE. LES ATTACHES ET ANCRAGES SERONT
ROBUSTES ET RESISTANTES A LA CORROSION ET UTILISERONT DES FIXATIONS DE GRADE SUFFISANT POUR SUPPORTER LA CHARGE REQUISE SANS DEFAILLANCE.
RESPECTER LES NORMES ETABLIES PAR LES AUTORITES COMPETENTES AYANT JURIDICTION SUR LES CHARGES IMPOSEES PAR LES PLAFONDS ET SES COMPOSANTES.

GOUJON D'ACIER POUR PROFILES DE FOURRURE: A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, UTILISER DES GOUJONS DE 0,45 MM QUI REPONDENT AUX NORMES ASTM C645. LES
GOUJONS DEVRONT SUPPORTER LA CHARGE PRESCRITE.

GENERAL: FOURNIR DES PANNEAUX DE GYPSE AYANT LES CARACTERISTIQUES ET LA TAILLE REQUISE AFIN DE LIMITER LES JOINTS A COLMATER DANS L'AIRE DES

TRAVAUX. L'EPAISSEUR DES PANNEAUX FOURNIS SERA TELLE QU'INDIQUE. A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, FOURNIR DES PANNEAUX CONFORMES A LA NORME ASTM
C36.

ACCESSOIRES POUR UTILISATION INTERIEURE: LES BAGUETTES D'ANGLE, LES CISAILLEURS DE RIVES ET LES JOINTS DEVRONT REPONDRE A LA NORME ASTM C1047.
FOURNIR DES MATERIAUX QUI SONT CONFORMES A LA NORME C475 ET SUIVRE LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT DES PRODUITS UTILISES.

EXAMINER TOUS LES PLANS D'ARCHITECTURE ET TRAVAILLER DE CONCERT AVEC TOUS LES CORPS DE METIER AFIN DE DETERMINER LES DIMENSIONS DES OUVERTURES
A REALISER, DES SUPPORTS A INSTALLER ET TOUT AUTRE TRAVAUX REQUIS DANS LE CADRE DU PROJET.

STRUCTURE D'ACIER :
TOUS LES TRAVAUX SUR LA STRUCTURE D'ACIER SERONT EN CONFORMITE AVEC LES NORMES DE LA CSA G40.20-04 ET G40.21-04, GRADE 350W.

UTILISER DES MATERIAUX POUR LA SOUDURE CONFORMES A LA NORME CSA W48.06

LES TRAVAUX DE SOUDURE SERONT REALISES PAR DES SOUDEURS ACCREDITES PAR LE BUREAU CANADIEN DE LA SOUDURE.

LES TRAVAUX DE SOUDURE SERONT REALISES EN CONFORMITE AVEC LA NORME CSA W59.03

TOUTE POUTRE STRUCTURALE EN ACIER SERA TRAITE EN USINE AVEC UNE COUCHE D'APPRET D'ALKYDE A L'EPREUVE DE LA CORROSION POUR STRUCTURES EN ACIER
QUI REPONDRA A LA NORME CAN/CGSB 1-40-97

LE FABRICANT DES POUTRES D'ACIER DEVRA SOUMETTRE POUR APPROBATION DES DESSINS D'ATELIER BASE SUR LES DIMENSIONS OBTENUES AU CHANTER.

TOUT TRAVAIL SUR LA STRUCTURE D'ACIER SERA EFFECTUE EN CONFORMITE AVEC LA NORME CSA S16.01.

MONTE-CHARGE :

L'INSTALLATION DE L'ENTREE PALIERE SERA EN CONFORMITE AVEC LES PLANS ET DEVIS FOURNIS PAR L'ENTREPRENEUR EN ASCENSEURS. L'ENTREPRENEUR SOUMETTRA
POUR APPROBATION DES DESSINS D'ATELIER BASES SUR LES DIMENSIONS EXACTES PRISES AU CHANTIER.

AFFICHAGE LIE AU MONTE-CHARGE :

LES DIMENSIONS, LA POLICE DE CARACTERE ET LA TAILLE UTILISEE SERA IDENTIQUE A CELLE UTILISEE AILLEURS DANS L'EDIFICE. FOURNIR ET INSTALLER TOUT
AFFICHAGE INDIQUE AUX DESSINS D'ATELIER.

PROTECTION SISMIQUE :

L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR DES PROTECTIONS SISMIQUES CONGUES POUR REPONDRE AUX FORCES LATERALES EXERCEES SUR LE MONTE-CHARGE, LE PLAFOND
ET SON ARMATURE, LES COMPOSANTES MECANIQUES ET ELECTRIQUE AINSI QUE TOUT AUTRE EQUIPEMENT RELIE AU FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL ET CE, EN

DESSINS STRUCTURE

1. LES NOTES ET LE DESIGN CONCERNANT LA STRUCTURE PROVIENNENT DE LEIBE ENGINEERING &
ASSOCIATES. TOUTE MODIFICATION A LA STRUCTURE DOIT FAIRE L'OBJET D'UNE DEMANDE
D'APPROBATION. LES DESSINS D'APPROBATION DEVRONT ETRE SCELLES PAR UN INGENIEUR
PROFESSIONNEL DETENTEUR D'UNE LICENCE EMISE PAR LA PROVINCE DE L'ONTARIO.

NOTES ET GENERALITES

1. DURANT LES TRAVAUX, TOUS LES MURS DU PERIMETRE CONCERNE DEVRONT DEMEURER
PROTEGES. LES ENTREPRENEURS DEVRONT VEILLER A GARDER LES ENDROITS ENVIRONNANTS
LIBRE DE TOUS REBUTS ET DE LES PROTEGER DE LA POUSSIERE DURANT LES TRAVAUX DE
DEMOLITION.

2. AUCUNE MODIFICATION A LA STRUCTURE DES PLANCHERS NE SERA PERMISE. TOUS LES
TRAVAUX DE FINITION DEVRONT ETRE EXECUTES SUR LA STRUCTURE DU PLANCHER EXISTANTE.
AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX, VERIFIER LES CONDITIONS DU CHANTIER A TOUS LES ETAGES
QUANT AUX POUTRES DE METAL AFIN DE S'ASSURER QUE LA STRUCTURE NE SERA PAS ALTEREE
PAR LES TRAVAUX DE DEMOLITION OU PAR L'ENLEVEMENT DES EQUIPEMENTS D'ASCENSEUR.

3. L'ENTREPRENEUR DEVRA PROCEDER AU RAGREAGE DE TOUT GYPSE OU AUTRE SURFACE
ENDOMMAGEE PAR LES TRAVAUX S'ASSURANT DE LAISSER LES SURFACES LISSES AFIN
D'APPLIQUER LA FINITION REQUISE. TOUT TRAVAIL DE RAGREAGE SUR LES MURS, PLANCHERS OU
PLAFONDS DEVRA ETRE IDENTIQUE AUX FINIS D'ORIGINE ET AUX FINIS RETROUVES DANS
L'EDIFICE.

4. AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSULTER LE PROPRIETAIRE OU
SON REPRESENTANT QUANT AUX SYSTEMES PRESENTEMENT EN PLACE DANS L'EDIFICE ET
VALIDER S'ILS DOIVENT ETRE DEPLACES OU RETIRES AU PREALABLE.

5. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE VERIFIER TOUS LES DESSINS ET DEVIS AVANT D'ENTREPRENDRE
LES TRAVAUX DE DEMOLITION. TOUTE ERREUR, OMISSION OU AMBIGUITE DEVRA ETRE
IMMEDIATEMENT COMMUNIQUEE AU PROPRIETAIRE OU SON REPRESENTANT ET AU CONSULTANT.

6. INSTALLER LES CADRES PALIERS EN CONFORMITE AVEC LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT.
S'ASSURER QUE LES DEGAGEMENTS REQUIS POUR LES CADRES ET LES EQUIPEMENTS DE
PORTES RESPECTENT LES DONNEES INDIQUEES SUR LES DESSINS D'ATELIER.

7. S'ASSURER QUE L'INSTALLATION DES GUIDES ET DE LA CABINE DE L'ASCENSEUR RESPECTE LES
DEGAGEMENTS REQUIS POUR UNE OPERATION UTILISANT DES PORTES A OUVERTURE
VERTICALE. CONFIRMER SUR PLACE LES DIMENSIONS EXISTANTES DE LA GAINE AVANT DE LES
TRANSMETTRE AU FABRICANT DE L'ASCENSEUR AFIN DE S'ASSURER QUE TOUS LES
DEGAGEMENTS REQUIS SONT RESPECTES QUANT AU DEPLACEMENT DE LA PLATEFORME ET A
L'OPERATION DES PORTES A OUVERTURE VERTICALE.

8. APPORTER UNE ATTENTION PARTICULIERE AUX ELEMENTS COSMETIQUES DES CADRES DE
PORTES, DES PORTES ET DES MURS ADJACENTS ET TOUT AUTRE ELEMENTS LORS DES TRAVAUX
DE DEMOLITION ET D'INSTALLATION AFIN DE PRESERVER L'INTEGRITE DU DESIGN DE L'EDIFICE.

AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR
DEVRA CONFIRMER SUR PLACE LES DIMENSIONS ET LES
DEGAGEMENTS REQUIS. TOUTE ERREUR, OMISSION Ou
AMBIGUITE DEVRA ETRE IMMEDIATEMENT COMMUNIQUEE
AU PROPRIETAIRE OU SON REPRESENTANT.

AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR
DEVRA VISITER LES LIEUX ET SE FAMILIARISER AVEC LA
PORTEE DES TRAVAUX A REALISER,

AFIN D’EVITER TOUT CONFLIT OU INTERFERENCE, TOUS

LES CORPS DE METIERS DEYRONT TRAVAILLER DE

CONCERT ET OBTENIR L'APPROBATION DU PROPRIETAIRE
OU DE SON REPRESENTANT,

TOUTE ARRET OU INTERRUPTION DANS LES SERVICES DE

L'EDIFICE DEVRONT ETRE COORDONNES AVEC LE

PROPRIETAIRE OU SON REPRESENTANT.

TOUTE INSTALLATION SERA EFFECTUEE EN CONFORMITE
AVEC LES CODES, NORMES ET REGLEMENTS
APPLICABLES.

A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR PROCEDERA
AU RAGREAGE DE TOUTE SURFACE ENDOMMAGEE PAR
LES TRAVAUX,

L'ENTREPRENEUR PROTEGERA LES ENVIRONS DE LA

POUSSIERE ET VEILLERA A NE LAISSER AUCUN REBUTS.
A LA FIN DES TRAVAUX, NETTOYER ET RAGREER TOUTES
LES SURFACES.
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' . R project projet
CONFORMITE AVEC LES NORMES DE LA DERNIERE VERSION DU CODE NATIONAL DU BATIMENT. ! !
LE FABRICANT DU PRODUIT DOIT AVOIR AU MOINS 5 ANS D'EXPERIENCE DANS LA FABRICATION DU PRODUIT UTILISE. L'INSTALLATEUR DU PRODUIT DOIT AVOIR AU MOINS 2
ANS D'EXPERIENCE AVEC LE PRODUIT UTILISE OU TOUT PRODUIT SIMILAIRE. RE M P LAC E M E N T D U
' L) 4 ' '
LES BETONS UTILISES DEVRONT REPONDRE A LA NORME CSA A23.1. SUIVRE LES RECOMMANDATIONS D'INSTALLATION DU FABRICANT. UTILISER DES COULIS QUI EN CAS E D AM B I G U ITE ENTRE LA VE RS I ON AN G LAIS E ET LA VE RS I ON FRANQAI S D ES M O NTE-C HARG E C
REPONDRONT A LA NORME ASTM C1107 / CRD C621. -
PLANS ET DEVIS, LA VERSION ANGLAISE PREVAUT. 100 PROMENADE SUSSEX
PEINTURE : draying dessin
CETTE SECTION DECRIT LA MAIN-D'CEUVRE, LES TRAVAUX, LES EQUIPEMENTS ET LES SERVICES REQUIS ET LES TRAVAUX DE PEINTURE SE FERONT EN CONFORMITE AVEC DEVIS
LES EXIGENCES DU MANUEL DE L'OPCA. LES TRAVAUX DE PEINTURE SERONT EFFECTUES PAR UN ENTREPRENEUR AYANT AU MOINS CINQ (5) ANS D'EXPERIENCE EN
TRAVAUX DE PEINTURE SIMILAIRES A CEUX REQUIS DANS LE CADRE DE CE PROJET.
IMMEDIATEMENT AVISER LE CONSULTANT EN CAS D'INCOMPATIBILITE ENTRE LE TYPE DE PEINTURE REQUIS ET LES SUBSTRATS SUR LESQUELS LA PEINTURE SERA
APPLIQUEE. NE PAS ENTREPRENDRE LES TRAVAUX DE PEINTURE AVANT D'AVOIR EU DES DIRECTIVES DE LA PART DE L'ARCHITECTE.
designed congu | date date
. . . VA/MH 02/21/2020
NE PAS EFFECTUER DE TRAVAUX DE PEINTURE DANS UNE AIRE OU IL Y A UNE GENERATION IMPORTANTE DE POUSSIERE. SI TEL EST LE CAS, RETIRER TOUTE LA
POUSSIERE PRESENTE AVANT D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX DE PEINTURE. NE PAS APPLIQUER DE PEINTURE S| LA TEMPERATURE DE LA SURFACE OU DE L'AIR AMBIANT drawn dessiné | scole échelle
EST SOUS LES 5° CELSIUS (40° F). LA TEMPERATURE AMBIANTE POUR TOUT TRAVAUX DE PEINTURE INTERIEUR DEVRA ETRE SUPERIEURE A 7°C (45'F). MH z
TEL QUE NOTE
AU BESOIN, FOURNIR UNE SOURCE DE CHALEUR TEMPORAIRE AFIN DE MAINTENIR LA TEMPERATURE AMBIANTE REQUISE POUR AU MOINS 24 HEURES AVANT ET 24 checked vérifié | sheet feuille
HEURES APRES LES TRAVAUX DE PEINTURE. NE PAS APPLIQUER DE PEINTURE S| LE TAUX D'HUMIDITE AMBIANT EST SUPERIEUR A 856 %. FOURNIR LA VENTILATION VA of/de
ADEQUATE.
opproved approuvé | W.0.no. D.T.no.
PRODUITS APPROUVES : DANS LE CADRE DE CE PROJET, UTILISER SEULEMENT DES PEINTURES ET TEINTURES QUI SE RETROUVENT SUR LA LISTE DES PRODUITS VA
APPROUVES PAR L'OPCA DE L'ONTARIO. LES PEINTURES ET MATERIAUX POUR CHAQUE COUCHE APPLIQUE PROVIENDRONT DU MEME FABRICANT.
dwg.no. dessin no.
i 5813-A0-F
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2 B | 2 s D D g - - PORTEE DES TRAVAUX A REALISER,
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< - e olibSEE T | 3] = I = 3 222 122 e |[BE 1032 1033 LES CORPS DE METIERS DEVRONT TRAVAILLER DE
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= . 7 ————" roMENADE SUSSEX hal 2 L’EDIFICE DEVRONT ETRE COORDONNES AVEC LE
‘ PROMENADE SUSSEX j 1504~ | Ly 0034 PROPRIETAIRE OU SON REPRESENTANT.
T ~ ~ (ar N’y ) g D D
=
B 1 «  TOUTE INSTALLATION SERA EFFECTUEE EN CONFORMITE
§ AVEC LES CODES, NORMES ET REGLEMENTS
< APPLICABLES.
-
g PLAN DE LOCALISATION — PLANCHER TYPIQUE
2 - e A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR PROCEDERA
ECHELLE: PAS A L'ECHELLE AU RAGREAGE DE TOUTE SURFACE ENDOMMAGEE PAR

PLAN CONTEXTUEL LES TRAVAUX,

ECHELLE: PAS A L'ECHELLE e L'ENTREPRENEUR PROTEGERA LES ENVIRONS DE LA
POUSSIERE ET VEILLERA A NE LAISSER AUCUN REBUTS.
A LA FIN DES TRAVAUX, NETTOYER ET RAGREER TOUTES
LES SURFACES.
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MONTE-CHARGE 'C' - NOTES DE DEMOLITION: |_ |
©) A) ENLEVER LE SEUIL EXISTANT. KEY PLAN PLAN CLE

B) RETIRER LE MINIMUM DE BLOCS DE TERRA COTTA EXISTANTS LA QUANTITE MINIMALE

REQUISE DU FINI DE PLATRE POUR ACCOMMODER LA NOUVELLE ENTREE PALIERE, SEUIL —
ET LA POUTRE D'ACIER EN « L » INTEGREE.
C) ENLEVER LA DALLE DU PLANCHER DEVANT LE MONTE-CHARGE SUR TOUTE LA LARGEUR N —
DE LA NOUVELLE ENTREE PALIERE JUSQU'A ENVIRON 185 MM DU BORD DE LA GAINE. N [ GAINE EXISTANTE DU MONTE-CHARGE “C" |
CONFIRMER LES DIMENSION AU CHANTIER ET VALIDER LES INDICATIONS DES DESSINS ~ By Vi
D'ATELIER. | | 4 21/02/2020 EMIS POUR SOUMISSION y:
Por: MH
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F) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION, VALIDER AUPRES SUR LES DESSINS 2 N 7 | DATE D'IMPRESSION
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= Ll
@ L'ENTREPRENEUR ENLEVERA LES PORTES, CADRES ET L'ENCADREMENT EXISTANT REQUIS i & ~. 7 = ! | o ‘f/ef'fy all dimensions and site conditions ond be responsible
AFIN D'’ACCOMMODER LA NOUVELLE ENTREE PALIERE. REMETTRE LES PORTES AU CNRC AFIN m| 2 { < | | or some
QUEELLES SOIENT ENTREPOSEES. CONSERVER LES CADRES EXISTANTS ET PRENDRE LES Q Q AN ol | o Vérifier toutes les dimensions et I'etat des liéux el en
PRECAUTIONS REQUISES AFIN DE NE PAS ENDOMMAGER LA FINITION DE TERRA COTTA. a a / A X I | ossumer 1o responsobilité
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o = / © |
@ LA CABINE EXISTANTE DU MONTE-CHARGE SERA ENLEVEE. AVANT DE PROCEDER A S 8 / N | -
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LA NOUVELLE CABINE ET LA PROJECTION DU SEUIL. N ) / N | No. du détail
’ ‘ ’ ] N / | J\ B Location draying no.
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ASCENSEUR POUR VALIDER QUEL EQUIPEMENT DE LA GAINE DOIT ETRE ENLEVE. / :
Y | | ~ C Drowing no.
. . dessin no.
@ LE POSTE D'APPEL PALIER EXISTANT SERA ENLEVE. AU BESOIN, NETTOYER ET RAGREER LE | | ~ . .
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PLAQUE D'ACIER DE 6" A ETRE ENLEVEE.

CABINE EXISTANTE DU MONTE-CHARGE A ETRE ENLEVEE AVANT

L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE CABINE. SE REFERER AUX
DESSINS D'ATELIER - NOUVELLE CONSTRUCTION.

A) RETIRER LE MINIMUM DE BLOCS DE TERRA COTTA
EXISTANTS LA QUANTITE MINIMALE REQUISE DU FINI DE
PLATRE POUR ACCOMMODER LA NOUVELLE ENTREE
PALIERE, SEUIL ET LA POUTRE D'ACIER EN « L » INTEGREE.

B) ENLEVER LA DALLE DU PLANCHER DEVANT LE
MONTE-CHARGE SUR TOUTE LA LARGEUR DE LA NOUVELLE
ENTREE PALIERE JUSQU'A ENVIRON 185 MM DU BORD DE LA
GAINE. CONFIRMER LES DIMENSION AU CHANTIER ET
VALIDER LES INDICATIONS DES DESSINS D'ATELIER.

C) AVANT D'ENLEVER LA DALLE DU PLANCHER, VALIDER QUE
LA DALLE QUI DEMEURERA EN PLACE SERA BIEN
SUPPORTEE PAR LES SOLIVES DU PLANCHER.

D) L'ENTREPRENEUR DEVRA IMMEDIATEMENT COMMUNIQUER
AU PROPRIETAIRE OU A SON REPRESENTANT TOUTE
DECOUVERTE DE STRUCTURE D'ACIER INTEGREE OU
TOUTE INCONGRUITE AVEC LES DESSINS D'ATELIER
OBSERVEE DURANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION.

E) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION,

VALIDER SUR LES DESSINS D'ATELIER LA PROFONDEUR A
ENLEVER.

NE PAS ENLEVER LA POUTRE D'ACIER INTEGREE A L7X15,3
DANS LA DALLE DU PLANCHER.

NE PAS ENLEVER LA FINITION DE PLATRE EXISTANTE DANS LA
GAINE DU MONTE-CHARGE.

NE PAS ENLEVER LA SOLIVE METALLIQUE COURBEE SITUEE A
255mm (10"). SASSURER QUE LA DALLE QUI DEMEURERA EN
PLACE SERA BIEN SUPPORTEE PAR LES SOLIVES DU PLANCHER.
NE PAS ENLEVER LA PLAQUE DE METAL ONDULE.

NE PAS ENLEVER LES RAILS DE METAL QUI SUPPORTENT LE
PLAFOND SUSPENDU / EN TOUR DE BARIL OU EN PLATRE DU
PLANCHER INFERIEUR.

NE PAS ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT.
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NOTES GENERALES

MONTE—CHARGE °'C’ — NOTES TYPIQUES DE DEMOLITION

ECHELLE: 1:5

AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR
DEVRA CONFIRMER SUR PLACE LES DIMENSIONS ET LES
DEGAGEMENTS REQUIS. TOUTE ERREUR, OMISSION Ou
AMBIGUITE DEVRA ETRE IMMEDIATEMENT COMMUNIQUEE
AU PROPRIETAIRE OU SON REPRESENTANT.

AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR
DEVRA VISITER LES LIEUX ET SE FAMILIARISER AVEC LA
PORTEE DES TRAVAUX A REALISER,

AFIN D'EVITER TOUT CONFLIT OU INTERFERENCE, TOUS
LES CORPS DE METIERS DEVRONT TRAVAILLER DE
CONCERT ET OBTENIR L'APPROBATION DU PROPRIETAIRE
OU DE SON REPRESENTANT,

TOUTE ARRET OU INTERRUPTION DANS LES SERVICES DE
L’EDIFICE DEYRONT ETRE COORDONNES AVEC LE
PROPRIETAIRE OU SON REPRESENTANT.

TOUTE INSTALLATION SERA EFFECTUEE EN CONFORMITE

AVEC LES CODES, NORMES ET REGLEMENTS
APPLICABLES.

A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR PROCEDERA
AU RAGREAGE DE TOUTE SURFACE ENDOMMAGEE PAR
LES TRAVAUX,

L’ENTREPRENEUR PROTEGERA LES ENVIRONS DE LA
POUSSIERE ET VEILLERA A NE LAISSER AUCUN REBUTS.
A LA FIN DES TRAVAUX, NETTOYER ET RAGREER TOUTES
LES SURFACES.
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GAINE DU
MONTE-CHARGE 'C'

2350mm)\ DESSUS PLANCHER FINI - DESSUS MOULURE DE BdIS
I
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EXISTANT

J

OSEE

;
:[[

2250 DEGAGEMENT ENTRE
L'OUVERTURE DU CADRE
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VESTIBULE DU
MONTE-CHARGE 'C'

MONTE-CHARGE 'C' - NOTES DE DEMOLITION:

®

®

VALIDER SUR PLACE LES DIMENSIONS DE LA SECTION DE LA
MOULURE EN BOIS EXISTANTE A ETRE ENLEVEE AFIN
D'ACCOMMODER LA NOUVELLE ENTREE PALIERE. PRENDRE LES
PRECAUTIONS REQUISES AFIN D'ENDOMMAGER LE MOINS
POSSIBLE LA MOULURE QUI DEVRA RESTER EN PLACE ET DE
CONSERVER L'INTEGRITE ESTHETIQUE DE L'ENTREE PALIERE.

CABINE EXISTANTE DU MONTE-CHARGE A ETRE ENLEVEE AVANT
L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE CABINE. VALIDER LES
DEGAGEMENTS ENTRE LA PLATEFORME ET LA PROJECTION DU
SEUIL. VOIR DEVIS ASCENSEURS.

NE PAS ENLEVER LE LINTEAU DE 3 72" X 3 2" X 3/8".
VALIDER LES DEGAGEMENT AFIN D'AVOIR SUFFISAMMENT
D'ESPACE POUR L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE

ENTREE PALIERE.

L'ENTREPRENEUR ENLEVERA LES PORTES, CADRES ET
L'ENCADREMENT EXISTANT REQUIS AFIN D'ACCOMMODER
LA NOUVELLE ENTREE PALIERE. REMETTRE LES PORTES
AU CNRC AFIN QU'ELLES SOIENT ENTREPOSEES.
CONSERVER LES CADRES EXISTANTS ET PRENDRE LES
PRECAUTIONS REQUISES AFIN DE NE PAS ENDOMMAGER
LA FINITION DE TERRA COTTA. VALIDER LES DIMENSIONS

AUPRES DES DESSINS D'ATELIER.

AU BESOIN, NETTOYER ET RAGREER LE MUR DE
MAGCONNERIE AU POURTOURS DE L'ENTREE PALIERE EN
PREVISION DE L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE ENTREE
PALIERE.
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MONTE—CHARGE 'C’ — DETAILS DESSUS ENTREE PALIERE — DEMOLITION

ECHELLE: 1:5
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3 |20/12/2019 EMIS POUR REVISION 99% | Bl Wi
2 |12/11/2019 | eMis pour revision eex | BL My
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No. Dote Revision E)gr:

DATE D'IMPRESSION

CABINE DU
MONTE-CHARGE 'C'

NOUVELLE | EXISTANT

VESTIBULE DU
MONTE-CHARGE 'C'

MONTE-CHARGE 'C' - REZ-DE-CHAUSSEE - NOTES DEMOLTION

PLAQUE D'ACIER DE 6" A ETRE ENLEVEE.

CABINE EXISTANTE DU MONTE-CHARGE A ETRE ENLEVEE AVANT

Verify all dimensions and site conditions and be responsible
for same

Vérifier toutes les dimensions et I'etat des liéux et en

A Detail no,
No. du détail

B Location drawing no.
sur dessin no.

assumer lo responsabilité

'—
ECHELLE: 1:50 f Z L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE CABINE. SE REFERER AUX C Droying no.
5 DESSINS D'ATELIER - NOUVELLE CONSTRUCTION. dessin no.
: \ ®\7 5 @ A) ENLEVER LA DALLE DU PLANCHER DEVANT LE project projet
. 0 _DE- = L
MONTE-CHARGE 'C' - NOTES DESSINS DE DEMOLITION mr)_| DESSUS DALLE REZ-DE-CHAUSSEE — MONTE-CHARGE SUR TOUTE LA LARGEUR DE LA NOUVELLE
i 4 ’f ENTREE PALIERE JUSQU'A ENVIRON 185 MM DU BORD DE LA
@ A) LE SEUIL EXISTANT SERA ENLEVE. 1 GAINE. CONFIRMER LES DIMENSION AU CHANTIER ET RE M P LAC E M E NT D U
B) RETIRER LE MINIMUM DE BLOCS DE TERRA COTTA EXISTANTS LA QUANTITE MINIMALE REQUISE DU FINI g VALIDER LES INDICATIONS DES DESSINS D'ATELIER e
DE PLATRE POUR ACCOMMODER LA NOUVELLE ENTREE PALIERE, SEUIL ET LA POUTRE D'ACIER EN « L » Vz B) LENTREPRENEUR DEVRA IMMEDIATEMENT COMMUNIQUER MONTE-CHARGE 'C
INTEGREE. ‘ AU PROPRIETAIRE OU A SON REPRESENTANT TOUTE
C) ENLEVER LA DALLE DU PLANCHER DEVANT LE MONTE-CHARGE SUR TOUTE LA LARGEUR DE LA 5 DECOUVERTE DE STRUCTURE D'ACIER INTEGREE OU TOUTE 100 PROMENADE SUSSEX
NOUVELLE ENTREE PALIERE JUSQU'A ENVIRON 185 MM DU BORD DE LA GAINE. CONFIRMER LES INCONGRUITE AVEC LES DESSINS D'ATELIER OBSERVEE
DIMENSION AU CHANTIER ET VALIDER LES INDICATIONS DES DESSINS D'ATELIER. DURANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION. draying dessin
D) AVANT D'ENLEVER LA DALLE DU PLANCHER, VALIDER QUE LA DALLE QUI DEMEURERA EN PLACE SERA C) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION, VALIDER
BIEN SUPPORTEE PAR LES SOLIVES DU PLANCHER. T SUR LES DESSINS D'ATELIER LA PROFONDEUR A ENLEVER.
E) L'ENTREPRENEUR DEVRA IMMEDIATEMENT COMMUNIQUER AU PROPRIETAIRE OU A SON REPRESENTANT E TRAVAUX DE
TOUTE DECOUVERTE DE STRUCTURE D'ACIER INTEGREE OU TOUTE INCONGRUITE AVEC LES DESSINS o) @ NE PAS ENLEVER LA FINITION DE PLATRE EXISTANTE DANS LA ,
D'ATELIER OBSERVEE DURANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION. = GAINE DU MONTE-CHARGE. D EMOLITION
F) AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION, VALIDER AUPRES SUR LES DESSINS D'ATELIER LA o
PROFONDEUR A ENLEVER. S
) < PROFONDEUR DE LA VIDE SANITAIRE
@ L'ENTREPRENEUR ENLEVERA LES PORTES EXISTANTES POUR LES REMETTRE AU CNRC AFIN QUELLES o CUVETTE Jesigned congu | dote Gote
SOIENT ENTREPOSEES. CONSERVER LES CADRES EXISTANTS ET PRENDRE LES PRECAUTIONS =
REQUISES AFIN DE NE PAS ENDOMMAGER LA FINITION DE TERRA COTTA. S VA/MH 02/21/2020
N
©) LA CABINE EXISTANTE DU MONTE-CHARGE SERA ENLEVEE. AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION DE LA ” drown Seseiné | scole echelle
NOUVELLE CABINE, REVISER LES DIMENSIONS ET DEGAGEMENTS ENTRE LA NOUVELLE CABINE ET LA i
PROJECTION DU SEUIL. MH TEL QUE NOTE
(» GAINE EXISTANTE ENTRE LE REZ-DE-CHAUSSEE ET LE TROISIEME ETAGE - VOIR DEVIS checked veérifié | sheet feuille
ASCENSEUR POUR VALIDER QUEL EQUIPEMENT DE LA GAINE DOIT ETRE ENLEVE. VA of /de
@ NE PAS ENLEVER LA SOLIVE METALLIQUE COURBEE SITUEE A 255 MM (10"). SASSURER QUE LA
DALLE QUI DEMEURERA EN PLACE SERA BIEN SUPPORTEE PAR LES SOLIVES DU PLANCHER opproved approuvé | W.0.no. D.T.no.
@ MESURER SUR PLACE TOUS POINTS DE PINCEMENT POTENTIELS LORS DE L'ENLEVEMENT DES VA
ASSEMBLAGES ET VERIFIER LES CONDITIONS DU CHANTIER.
I dwg.no. dessin no.
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